Micro Chain Saw(DNR)

We believe serious outdoorsmen demand superior performance within the gear
they bring afield. Here at Hooyman, we engineer all out products knowing
passionate hunters rely on technologically advanced tools to enhance their
success in the woods. We do not settle for second best and refuse to sacrifice

innovation for “standardized” necessity. That is precisely why we manufacture the NO IMAGE
best and most eclectic premium tree saws, handsaws, cutting and pruning X _

accessories on the market. AVAILABLE
Attributes

Name: Hooyman Micro Chain Saw(DNR)
Manufacturer: Hooyman

Product no.: EU1000433

Mfr. No.: 110105

Color: Black

Delivery weight: 0.082kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 156mm

Shipping length: 308mm

UPC: 661120001157
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Hooyman Micro Chain Saw (DNR) Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Hooyman Micro Chain Saw (DNR). This guide provides important safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your new saw. Please read this manual carefully before using the
product to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Always use the saw in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the saw out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the saw before each use for any signs of damage or wear.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including gloves, safety goggles, and sturdy footwear.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is within the cutting zone.

Do not use the saw for any purpose other than its intended use.

Follow local regulations and guidelines regarding outdoor cutting and sawing activities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Risk of cuts and lacerations from the saw blade.
® Risk of injury from improper handling or misuse.
® Risk of damage to property if used carelessly.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

Always maintain a firm grip on the saw while in use.

Do not attempt to cut materials that exceed the saw's capacity.
Avoid using the saw in wet or slippery conditions.

Ensure that the cutting area is free from obstacles and hazards.

Do not operate the saw while under the influence of drugs or alcohol.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Ensure that young users are trained in the safe operation of the saw.

Instructions for Installation and Usage

® Preparation:

® |nspect the saw for any visible damage before use.
® Ensure that the saw is clean and free from debris.

® Using the Saw:

Hold the saw firmly by the steel ring handles.

Insert a stick or rod into the handles for added grip if needed.

Position the saw at a comfortable angle and apply steady pressure while cutting.

The saw teeth are designed to cut in both stroke directions; utilize this feature for efficiency.
Always cut away from your body and keep hands and fingers clear of the cutting path.

* After Use:

® Clean the saw after each use to remove any sap, dirt, or debris.
® Store the saw in a dry place, preferably in the included carrying case, to protect it from damage.
® Regularly check the saw for signs of wear and replace it if necessary.



Disposal Instructions

® Dispose of the saw in accordance with local regulations for metal and plastic waste.
® |f the saw is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents injury to others.
® Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Hooyman Micro Chain Saw (DNR), please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Hooyman Micro Chain Saw (DNR). Thank you for prioritizing safety while enjoying your outdoor activities!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Sierra de
Cadena Micro Hooyman (DNR)

Introduccion

Gracias por elegir la Sierra de Cadena Micro Hooyman (DNR). Este producto esta disefiado para ofrecer un
rendimiento superior en el campo, ideal para los amantes de la naturaleza. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona pautas de seguridad,
precauciones especificas y recomendaciones para la instalacién y uso de la sierra.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar la sierra.

Mantén la sierra fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza la sierra solo para los fines para los que fue disefiada.

Revisa el estado de la sierra antes de cada uso. No utilices la sierra si hay dafios visibles.
Usa equipo de proteccién personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstaculos.

No utilices la sierra en condiciones climéticas adversas, como lluvia o viento fuerte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de la sierra:

® Asegurate de que la sierra esté completamente extendida y en posicién segura antes de comenzar a
cortar.

Mantén un agarre firme en los mangos de acero mientras utilizas la sierra.

No fuerces la sierra; deja que el disefio de los dientes haga el trabajo.

Mantén tus manos y cuerpo alejados de la linea de corte.

Si la sierra se atasca, apagala y desatasca antes de continuar.

* Almacenamiento:

® Guarda la sierra en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
® Utiliza el estuche de transporte para proteger la sierra y evitar accidentes.

* Mantenimiento:

® Limpia la sierra después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® |nspecciona regularmente los componentes de la sierra y repara o reemplaza cualquier parte dafiada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener un area de trabajo segura y despejada.
® ReUne todos los materiales necesarios, incluyendo guantes y gafas de seguridad.

2. Uso de la Sierra:
® Sujeta firmemente los mangos de acero.
® Coloca la sierra en el material que deseas cortar, asegurandote de que esté alineada correctamente.
® Comienza a cortar lentamente, aplicando una presion uniforme.
® Sies necesario, utiliza un palo o varilla para un agarre adicional.

3. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado de cortar, limpia la sierra y guardala en su estuche de transporte.
® Verifica que no haya residuos en la sierra antes de guardarla.



Instrucciones de Eliminacion

® |a Sierra de Cadena Micro Hooyman (DNR) debe ser desechada de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos.

® No arrojes la sierra a la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada
de productos de acero y herramientas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta las
autoridades locales o el sitio web oficial de Hooyman. Asegurate de seguir las pautas de seguridad y estar al tanto
de cualquier aviso de retirada relacionado con este producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Disfruta de tu Sierra de Cadena Micro Hooyman (DNR) y utiliza este
producto de manera responsable y segura.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pity Hooyman Micro
Chain Saw (DNR)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pity Hooyman Micro Chain Saw (DNR). Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z
naszego produktu bedzie bezpieczne i przyjemne. Prosze zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa,
aby unikna¢ potencjalnych zagrozen i cieszy¢ sie petnymi mozliwosciami pity.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Przed uzyciem pity, doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

Upewnij sie, ze pita jest uzywana zgodnie z jej przeznaczeniem.

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, gogle i zatyczki do uszu.
Przechowuj pite w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny pity przed kazdym uzyciem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj pity tylko w dobrze oswietlonych miejscach.

Nie uzywaj pity w deszczu lub na mokrej powierzchni.

Nigdy nie prébuj naprawia¢ pity samodzielnie; skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
Zachowaj ostrozno$c¢ podczas ciecia, aby unikng¢ przypadkowego zranienia.

Nie uzywaj pity, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem alkoholu lub srodkéw odurzajacych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

* Montaz:

1. Upewnij sie, ze wszystkie czesci pity sg obecne i w dobrym stanie.
2. Zainstaluj uchwyty zgodnie z instrukcjg dotgczong do produktu.
3. Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg dobrze dokrecone.

® Uzycie:

. Wiacz pite, trzymajac ja pewnie obiema rekami.

Ustaw pite w odpowiedniej pozycji przed rozpoczeciem ciecia.
Uzywaj pity z odpowiednig sita, unikajgc nadmiernego nacisku.

Po zakoriczeniu pracy, wytacz pite i odtéz jg w bezpieczne miejsce.

rpoODdPRE

Instrukcje dotyczace utylizacji

®* Przed utylizacjg, upewnij sie, ze pita jest wylgczona i odigczona od zZrodta zasilania.

® Pite mozna odda¢ do lokalnego punktu zbiérki odpadéw elektronicznych.

® Nie wyrzucaj pity do zwyklego kosza na $mieci; postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji sprzetu elektrycznego.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pity, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy Hooyman.

Dziekujemy za wybor pity Hooyman Micro Chain Saw (DNR). Cieszymy sie, ze mozemy by¢ czescig Twojej przygody
w przyrodzie!



Sakerhetsinstruktioner for Hooyman Micro Chain Saw
(DNR)

Introduktion

Tack for att du valt Hooyman Micro Chain Saw (DNR). Denna sag ar designad for att ge dverlagsen prestanda och
hallbarhet. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglastgon och handskar, nar du anvander sagen.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

Kontrollera alltid sdgens skick innan anvandning. Anvand inte om det finns tecken pa skador.
Forvara sdgen pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand inte sagen i regnigt eller blott vader.

Hall alltid bada handerna pa sagen under anvandning.

Anvand inte sagen for att skara material som inte ar avsett for den, sasom metall eller harda plastmaterial.
Var forsiktig vid skarning av grenar eller stockar som kan réra sig eller falla.

Stang av sagen och koppla bort strommen innan du utfér underhall eller rengoring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

* Ta bort sagen fran forpackningen och kontrollera att alla delar &r intakta.
® Montera eventuella tillbehdr enligt bruksanvisningen.
® Kontrollera att kedjan ar korrekt spand innan anvandning.

2. Anvéndning

Hall sdgen i ett fast grepp med bada handerna.

Starta sagen enligt tillverkarens instruktioner.

Skar med jamna rorelser och undvik att tvinga sdgen genom materialet.
Efter anvandning, stang av sdgen och rengor den noggrant.

Avfallshantering

® Kasta inte sdgen eller dess delar i hushallsavfall.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektriska och elektroniska produkter.
® Om sagen &r trasig eller inte langre behovs, ta den till en atervinningsstation for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok var webbplats for support.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvéandning av Hooyman Micro
Chain Saw (DNR). Tack for att du prioriterar sékerheten!



